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ПЕРЕДПЛАТА на „Р УС Л А Н А "
виносить: в АвстриТ: 

на цілий рік . . . .  24 К
на пів р о к у .........................12 К
на чверть року . . . .  6 К
на м іс я ц ь ................................2 К

За границею:
на цілий рік: зі щоденною ви
силкою 7 доларів або 14 рублів; 
з висилкою двічи в тижни б до
ларів або' 12 рублів; з висилкою 
що суботи 5 доларів або 10 руб. 
Поодиноке число но 10 сотиків.

Тєлєфон Реданциі ч. 1484. 
Конто почт, щадницї ч. 98.704.

„Вирвеш ми очи і душу ми вирвеш: а не возьмеш милости і віри не возьмеш, 
бо руске ми серце і віра руска“ . —  3 Р у с л а н о в и х  псальмів М Ш ашкевича.

християньско - суспільний дневник.

Виходить у Львові ЩО ДНЯ крім 
неділь і руских сьвят о 5 год. 
но полудни. — Редакция, адмінї- 
страция і експедиция „Руслана* 
при ул. Оссолїньских ч 11. партер 
(фронт від ул. Тихої). Експеди
ция місцева в Аґенциї Соколов
ского в пасажі Гавсмана.

Рукописи звертав ся лише на 
попереднє застережене.

Реклямациї лише неопечатані 
є вільні від порта. — Оголошена 
звичайні приймають ся по ціні 
20 с. від стрічки, а в „Надісла
нім" 40 сот. Подяки і приватні 
донесеня по ЗО сот. від стрічки.

Омои їрістшмм-суяі мого гторовнитю.
(X) Християньско-суспільне сторонниц- 

тво займає тепер перше місце посеред ин- 
ших сторонництв в державній раді не тільки 
задля своєї чисельности, але також і задля 
своїх виразно христ.-католицких і австрийско- 
монархічних засад і тому справедливо можна 
єго назвати державним сторонництвом (Reichs- 
partei) і сказати про него: іц diesem Lager 
ist Oesterreich! Спершу складало ся оно з ріж- 
нородних живел і доперва великому провід- 
никови cero сторонництва, безсмертної слави 
пок. д-рови Карлови Л ю е ґ е р о в и  повело 
ся се сторонництво двигнути до такого зна- 
чіня. Єго незвичайно великі заслуги для Ав- 
стро-угорскої монархії зуміли зрозуміти і оці
нити найвизші круги, а єго похорон був справ
ді проводом великого володаря, а також А- 
постольска Столиця оцінює належно єго зна
чінє для католицкої Церкви і Папа замовив 
портрет великого бурмістра для Ватикань- 
ского музея.

Однак мимо ґенїяльности провідника і 
єго невсипучих змагань всеж таки у внутрі 
сторонництва проявили ся нераз спори і бо
ротьба, нераз уже торжествували вороги к а 
толицкої Церкви і монархії, що христ.-сусп. 
сторонництво розібє ся, коли не за житя д-ра 
Люеґера, то певно по єго смерти. Так бажа
ло ся, та не так склало ся.

Під сьвітлим проводом кн. Л їх т  е н 
ні т ай  н а і д-ра Ґ  е с м а н а, при участи та
ких визначних діячів cero сторонництва як 
мінїстер В а й с к і р х н е р ,  куратор Ш т a fi
li е р, предсїдник посольскої палати др. ГІ а т- 
т а й  не могли християньскі-суспільаики роз- 
пасти ся, бо з єго долею тісно звязана не 
тілько будучина столиці Відня, будучина До- 
лїшної Австриї, але неперечно всеї монархії. 
Розуміють се найвисші круги, розуміють се 
найвисші достойники католицкої Церкви, ро
зуміють се сьвітлі провідники сторонництва, 
розуміє се і відчуває з повного сьвідомостю 
кождий член християньско-суспільного сто
ронництва.

Християньско-суспільне сторонництво, ко

тре витворило ся на основі боротьби проти 
перемоги жидівства над християньским насе- 
ленєм Відня, обхопило сею боротьбою цілий 
край, Долішню Австрию, а відтак запустило 
свої коріня в альпейских і судетских краях, 
а навіть на Буковині. Антисемітизм був отже 
тим кітом, котрий лучив суперечні в дечім 
живла і частини cero сторонництва, бо навіть 
що до cero антисемітизму були там гадки 
поділені. Коли одні вели боротьбу з расового 
становища, инші гляділи на боротьбу з жи- 
йівством, як на господареве і моральне виз- 
вКленє з під перемоги жидів.

£ Тепер обновляє ся християньско-суспіль- 
не/сторонництво а в єго лоні починає ся ре
орґанїзация на широких основах, положених 
на великім вічу минувшої неділі у віденьскій 
радниці. Се віче мало метою обновити хри- 
стияньско-суспільне сторонництво у Відні, а 
дня ЗО. цьвітня має відбути ся реорґанїзация 
державного сторонництва (Reichspartei) на ве
ликім загальнім вічу.

Про хід недільного віча пише головний 
дневник християньских суспільників „Reichs- 
post“ ось що:

„Повело ся. Перше віче партийне хри
стияньских суспільників у Відні, котре займа
ло ся обновою сторонництва в столиці, від
було ся і по оживленій нараді довершило д і 
ла, котре щедро винагородить труди сторон
ництва і принесе богате благословенє. Не 
легка се справа зібрати разом орґаиїзациї ви
творені без системи в десятилїтях боротьби, 
їх зєдинити, уєдностайнити і насталити до 
бою. Богато треба було усунути трудностий. 
Все треба було осягнути з можливим огля
дом на історичний розвиток і з обережним 
пошанованєм вироблених і принятих уже 
форм і здобутих прав. А нема вже що каза
ти про перепони з того боку, звідки радіб 
з добре зрозумілих причин ударемнити всяку 
орґанїзацию християньско-суспільного сто
ронництва і кинути колоди під ноги змаганям 
до зєдиненя сил.

Одна часопись, добре знана з несьвідо- 
мости на орґанїзацийній ниві, ще вчера на- 
магала ся представити реорґанїзацию христи
яньско-суспільного сторонництва як справу

віденьских церковних властий, хоч пригото
влена до сеї реорґанїзациї, в сторонництві ро
блено від многих літ. Ся часопись все ще не 
знає, що католики нриналежні до християнь
ско-суспільного сторонництва, окрім христ. 
суспільних орґанїзаций належать також у ве
ликій части до неполїтичних, віроісповідних 
товариств.

Вчерашне віче виявило сильну волю ві
деньских христ. суспільників до єдности і до 
розширеня орґанїзациї сторонництва. Віче ви- 
стерегало ся так само поквапного доктрине- 
ризму і систематики, як і всякої вузкосердно- 
сти супроти бажаїіь поодиноких ґруп. А ще й 
cero не можна не добачити: партийномуднев- 
никарству признано належне єму місце в сто
ронництві, для якого оно жиє і трудить ся, 
значінє нечати оцінено належно в знамени
тім рефераті і тим способом вияснено обо
пільні відносини обовязків між сторонниц
твом а печатию а також се, що треба розумі
ти під партийною печатию.

Ухвала що до партийно! печати зву
чить :

Християньско-суспільні часописи партий- 
ні є такі часописи, котрі п р и з н а ю т ь  с я  
б е з у с  л і в н о  д о  з а с а д  х р и с т .  с у с 
п і л ь н о ї  п р о ґ р а м и ,  узнають постанови 
міродатннх иартийних інстанций о б о в я 
з у  ю ч и м и і пособляють рішучо інтересам 
християньско-суспільного сторонництва.

О ф і ц і а л ь н и м и  о р г а н а м и  сто
ронництва признано окрім „Reichspost" і „Welt- 
blat" також „Christlich-soziale Arbeiter Ztg.“, 
„Oesterreichische Volkspresse“ i „Korrespondenz 
Austria".

До віденьскої управи сторонництва ви
брані:

Кр. маршалок кн. Л ї х т е  н ш т а й  н, мі
нїстер торговлї В а й с к і р х н е р ,  предсїдник 
нос. палати 11 а т т а й, віцебурмістри П о р ц е р 
Г і р га  м е р і Г о с, члени кр. виділу др. Ґ  е с- 
м а н , Б є л ь о г л я в е к ,  посли сонмові Б е- 
х л є, М і л л є р, Л а в р е н т і й, В і н і н і' е р, 
куратор Ш т а й н е р ,  радник держ. Ш м і д, 
радний міста Ш в а р ц , Л я й т н е р ,  Рудольф 
М іл є р  і Б е н д а ,  посли держ. ради II р о- 
х а с к а, 11 а и с т, К у н ч а к.

До сеї обнови християньско-суспільного 
сторонництва можемо висловити наші най- 
щирші бажаня, щоби оно стало основою і під
валиною дальшої орґанїзациї сторонництва на 
широких підвалинах і обняло широкі верстви 
народні в усіх краях нашої держави, а також 
серед рускої суспільности.

Про Т . Шевченка.
Статя академика Ф. Кориш.

В ід  р е д а к ц и і „ Р у с л а н а " :
З нагоди 50-лїтя Шевченкової смерти 

на жаль не ноявило ся доси збірне видане, 
в котрім належалоб було пояснити зна
чінє Генія України-Руси в пашім і сьвіто- 
вім письменьстві. Тимто подаємо від часу до 
часу розсипані по всяких виданих статі, про 
нашого безсмертного Кобзаря, з яких наші 
земляки пізнають, як свої і чужі оцінюють 
становище Шевченка. В „Утро Роесіи" опові
стив Ф. Корш, член петерб. Академ. Наук, 
розвідку, котру тут наводимо перекладом:

„Дня 26. лютого по всіх кутках земної 
кулі — в Росиї, в Австриї, в Америці, де 
тілько збере ся кілька письменних Українців, 
буде побожно згадувати ся імя найбільшого 
поета України, Т. Шевченка. З дня смерти 
єго в сей день сповнить ся рівно 50 літ 
(1814—1861). І не самі тілько близкі земляки 
Шевченка будуть шанувати сі роковини, а в 
більшій або меншій мірі, усі Славяни почи
наючи з Великорусів, тісно звязаних з Укра
їнцями єдностю походженя, снільностю народ
ного назвиска „Русь" та „русскій", нерозрив
носте) істориї до татарского нападу та одною 
вірою, за виїмкою українцїв-унїятів австрий
ских та наших власних Холмщаків, які тепер 
в числі 200.000, наслідком політики релігій
ного „обруеЬнія" перейшли на лоно римско- 
католицкої Церкви та польскої народности.

Імя Тараса Шевченка відоме за межами 
славяньского сьвіта, а єго твори мало не між 
всіма славяньскими народами найшли здіб
них перекладників, з яких видне місце, як 
по чисельности, так і по вартости, належить 
нашому землякови І. Білоусову.

О Л Я .
(Оповідане з глухого куга}.

(Дальше).
ІЦо між тою четвірнею не могло бути 

згоди — се річ ясна. Майже за кождим ра
зом, як учитель гостив на попівстві, приходи
ло до суперечок.

Не в наслідок ненависти, ані якоїсь не- 
хіти особистої, лиш прямо тому, що житє, то 
буденне, сїльске житє, викликувало суперечки 
між ними. Ось нічне отець Біловський наріка
ти, що мужик темний, некультурний і не
вдячний, а учителя вже нема. Вже він не го
ден всидіти на кріслі. „Невдячний, темний, 
недобрий! Легко сказати. А хто тому винен? 
Деж ті, що мали працювати над його осьві- 
тою та над його ублагородненєм? Що вони 
скажуть на тое? Він вірить, що як би так ін- 
телїґенция через оден рік забула про свої ви
годи, як би не шукала чужих богів, не гони
ла за хвилевим розголосом, а цілу свою енер
гію щиро справила в напрямі народньої осьві- 
ти, то стало би ся таке диво, якого сьвіт не 
видів. Наш нарід прецінь дуже даровитий та 
з природи інтелігентний і лучаєть ся нераз, 
що з темним мужиком можна цікавійше го
ворити собі, як з деяким інтелігентом".

Суперечка заострювапа ся, але до сварні 
не приходило ніколи.

Противники дивили ся на себе більш з 
жалем, як з ненавистю.

Оден думав собі. „Тільки літ орав ниву 
житя і деж його жниво? Відбив ся від народу 
хоть жив серед вього і втратив розумінвє жи
тя. Як незамітно зійде він з сього сьвіта".

А другий, покивуючи головою, казав:„Мо
лодий, легковірний, фантаст. Чекай,, чекай 
небоже! Як проживеш тільки літ, що я, бу
деш ти иньшої співати".

Розходили ся в добрій злагоді.
Як була темна ніч, то пан отець казав 

парібкови: відпровадиш „пана професора" з 
ліхтарною до школи, бо в тім селі такі до
роги, що можна би ноги покрутити.

А добродійка питала ся слуги, чи не 
спущений пес, бо він сурдотовцїв дуже не 
любить.

„Добраніч!"
„Моє поважане!"
„Добраніч!"
Учитель йшов, Оля вертала до свого по

кою і дивувала ся, що стіни такі білі і що 
тут так привітно. Здавало ся їй, що вікна 
кождою дниною більшають і що крізь них 
чим раз дальше видно.

Раз нопращав ся скорше, як звичайно. 
За  увесь час гостини був маломовний і су
мний.

„Щось йому бракує", подумала собі Оля, 
як увійшла до своєї комнати. „Може дістав 
який немилий лист від родини, може — може 
від нареченої... Прецінь нїчо дивного, як би 
мав наречену".

Чула, як горячий румянець облив єї
І лице.

»Чому зараз наречена? Всілякі причини 
могли скласти ся на його смуток. І без при
чини буває чоловікови сумно... Душа як море, 
хто відгадає, що у ній творить ся?“

Згасила лямпу і сіла при вікні. Любила 
в тихий вечір давити ся на село, на сади і 
на темно-блакитне небо, покрите ясними зьві- 
здами.

Забувала на хвилю про себе і дух єї 
зливав ся з духом вселенної, як молоденька 
струя з океаном.

Дивить ся аж з нечевя в єї серці відзи
ваєте ся якась невловима нута, так ніжна, 
що єї ніхто і ніколи не міг ні ухом, ні голо
сом доторкнути ся.

І підхоплять тую нуту гаї, поля, ручаї і 
заграє нараз цілий сьвіт таку чудову пісню, 
що душа заслухаєте ся і забуде о криках і 
вересках щоденної днини.

Такої пісні слухала саме Оля і забувала 
про свої клопоти, про безрадність, про непев
ність судьби.

Чи знає квітка, пощо вона цвите і коли 
зівяне? Чи знає хмара, куди єї вітер понесе? 
А чоловік? Чиж його житє мусить бути зада
ною, яку хтось, колись буде справляти, чи 
мусить бути книжкою касовою з рубриками: 
debet і habet?

А прецінь тяжко погодити ся людині з 
гадкою, що вона промине безслідно, що єї 
житє піна на морю, роса на сонці, квіт на ка

лині; повіє вітер, пригріє сонце і — вже його 
нема!

Трудно згодити ся.
Тривай же пісне безконечна, що влива

єш потіху у душу і даєш їй відчути невми
рущу злуку з всеміром. Трівайже пісне, по
вірнице сумних і одиноких...!

Довго не могла запримітити Оля, як з 
тої загальної пісні стала виділювати ся якась 
осібна, зразу тиха, потім щораз сильнїйша 
і щораз сумнїйша.

Скрипка... Так... Хтось грав на скрипці.... 
Відчинила вікно і наслухувала, з відки го
лос іде.

Від школи...- По еїльекій, болотнистій до
розі бігли жалібні звуки до ньої. Одні дрі- 
бонькі, дріжучі, як місячне проміння, другі 
рідкі і маломовні, як обиджена гордість, треті 
уривані, болючі, як самотний плач. Плили одні 
за другими і серед нічної тишини залягли 
щільно цілу дорогу від школи аж до по
півства.

Оля чула, що кожду єї гадку, кожде не- 
сьвідоме почуваннє душі вони підхоплюють 1 
передають оден другому, аж там до того тем
ного віконця в школі.

І навпаки...
Пісне, повірнице сумних, розрадо оди

ноких!
(Дальше буде),
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ся „Руслан" „Ниві", або справі церковній чи 
народній, о. дописуватель не подає аргу
ментів.

0. Автор дописи і з о. редактором ба
жав би мати християньску партию і незави- 
симу пресу, та поводити ся зачіпно з усїми 
партиями на всі боки, вести борбу, чи є до 
сего достаточна причина, чи нї. І „Нива" до 
cero зміряє. Мабуть їй не до вподоби, що 
обєм і зміст „Руслана" в сім році поширив ся 
та зискав багато нових дописувателів. Сим 
повинна „Нива" радше радіти ся ніж виявля
ти нехіть. Що уважає о. автор під словом 
„независима" преса? Чи може в такім самім 
значіню, як „Діло" є независиме? Независи- 
ме є від головної управи сторонництва нацио
нально-демократичного, бо пропагує радика
лізм, социялїзм і безвірє.

Независиме від начального редактора, 
бо проти єго волі поміщує статиї ворожі цер
кві, єрархії і духовеньству, (Ad шаіогет Polo- 
niae gloriam) та лишень таку ласку зробить, 
що поодинокий член редакцийпого комітету 
під статиями більше яскравими помістить 
свій підпис. Независиме від своїх передплат
ників, особливо духовеньства, бо формально 
собі з него глузує, а як виступає в єго обо
роні, то лишень в сих справах, котрі тісно 
вяжуть ся з партийною політикою.

Независиме і від своїх власних по
глядів і своєї принципіяльної політики, бо 
що нині називає білим завтра вже назве чор 
ним.

Нині вішає білого царя на сухій вербі, 
завтра хоче потонути в єго болоті. І то має 
бути независима преса?

Від когож знов „Руслан" є зависимий? 
Від своїх сталих поглядів в справі Церкви, 
духовеньства і служби рідному народови. Чи 
була коли яка важна справа, якої би „Ру
слан" не боронив?

Вже не згадаю о рішучій обороні в „Ру
слан!" католицкої віри і духовеньства, а спе
циально руского духовеньства, але зверну у- 
вагу, що всі напасти всепольских загорілцїв 
проти народних справ руских відпирав і від
пирає „Руслан" все рішучо. Всі дописи, в ко
трих зілюстровані кривди всепольских заго- 
рільцїв на рускім народі — „Руслан" все по
міщав, а винні лишень дописувателї, що не 
присилали давнїйше численних дописий, винні 
були в части тісні рами дневника.

Що „Руслан" стоїть на становищи обо
рони Австрийскої держави, єї могучости і сили, 
сему лишень радіти можемо, бо в Австриї 
лишень руский нарід найшов захист в куль
турно-народнім і економічнім розвитку. Чомуж 
росийскі Українці не похвалять ся більшими 
здобутками бодай культурними? бо там цар
ство кнута, насили і нагайки! Хоч ще в Га
личині стрічають Русини ріжні перепони від 
Поляків і від правительства, то всеж таки 
ми в австрийскій державі скорше можемо 
добити ся своїх прав, ніж в Росиї. І cero по
гляду держить ся редакция „Руслана", а за 
нею кождий здорово мислячий Українець.

Се правда, що „Руслан" накликував унї- 
верситетску молодїж до науки, реальної пра
ці, до складаня докторских риґорозів, відтя
гав від авантур, але до сих поглядів дійшли 
тепер не лишень старші Українці, але і сама 
молодїж.

Однако же в критичних хвилях завсїгди 
боронив „Руслан" україньску молодїж, а до
казом річники єго, де суть справи сецесиї, 
голодовий страйк і ир.

„Руслан" все звертав увагу україньскої 
молодежи, щоби не дивила ся на авантури 
чужої молодежи, бо на що може собі позво
лити ш льска молодїж, ческа, нїмецка, італїй- 
ска, і за се їй нічого не стане ся, руску бу
дуть судити на лавах обжалованих і многі і- 
дейні одиниці пропадуть.

Доказом cero нинїшний процес.
Польска молодїж била, стріляла, Намі- 

ствдка, обкидала гнилими яйцями, професо
рів на техніці била кальошами, в Кракові ви
правляла авантури і за се нічого їй не стало 
ся, нашу за се остро судили і судять Проте 
не ма в сім нічого злого, коли преса звертає 
бачність молодежи україньскої, щоби держа
ла ся далеко від авантур не входила в ніякі 
компроміси нї з польскою нї з жидівскок/мо- 
лодежию.

В кінци сам автор о. Ілярий С в своїй 
дописи наводить місце з „Руслана** ч. 34, що 
сей пропагує отверту війну з ворогами хри- 
стияньских поглядів.

Отже щож хотїти ?
Єсть „Руслан" також независимим і по

борником у всіх важних справах церковно 
народних, проти затій москвофільских, ради

Всеж таки, порівнуючи, лиш не многим 
з нас цілком зрозуміло, чим саме Шевченко 
придбав собі таку славу, та заслужив, можна 
сказати, всеросийске сьвято в Москві, приро
днім осередку росийскої держави, з офіцияль- 
ною участю московскої міскої думи. Дуже 
значна частина нашої інтелігенції лише чула 
про Шевченка. Дехто, що заглядав в єго тво
ри, може й доси повторює поквапний та од 
посторонний відзив Бєлїньского, ЩО ВІД 6ГО 

поезиї тхне дьохтем; инші заочно єго уважа
ють чужим, бо він не писав „по русски" (т. 
є не великорускою мовою), а „по хохлацки". 
В такім зневажливім відношеню до cero пись
менника, яким пишає ся та тішить ся самий 
числений після нас, Великорусів, Славяньский 
нарід, та ще і етноґрафічно та психічно най- 
близший до нас (як Білоруси) з усіх народів 
землі, виявляють ся два корінні історичні 
гріхи нашої інтелігенції: пишанє у власних 
очах своєю західно-европейскою культурою та 
відчужене від своєї народности. Від сих хиб 
не зовсім вільна й україньска інтелїгенция, 
бодай в своїй висілій верстві, нащадках ко- 
зацкої „старшини", а великоруска у відноше
ню до всього україньского тримає ся ще й 
ось хибної ділєми,- коли Українці не те саме, 
що й ми. то они чужинці, до яких нам не
має діла; колиж они такі, або хоч майже та
кі самі Росияви, як і ми, то они не мають 
права ні на які відміни від нас в культурі та 
мові, між иншим і на свою школу (в чім не 
згодив ся з ними останній ремісничий з'їзд). 
Таким оцїнщикам Шевченко уявляє ся 
чимсь в роді україньского Кольцова; а чиж 
велике значінє має Кольцов в істориї росий
скої літератури? Але в тім то й діло, що ко- 
либ у нас не було не тількі Пушкина та Лєр
монтова, а навіть хоч Жуковского, Барятинь- 
ского, Фета, Майкова, — Кольцов ніколи не 
заняв би такого почесного місця в нашій 
поезиї, яке дають всі Українці Шев- 
ченкови.

У сього мрійного та романтичного наро
ду від Котляревского до нашого сучасника, 
Івана Франка, знайде ся не мало здібних по
етів, але нї оден з них не вмів притягти до 
себе симпатиї своїх земляків в такій мірі, як 
Шевченко.

Якіб живі та рівні не були национальні 
почуваня якогось народу, як що тілько він 
наглухо не відгородив ся від чужоземних 
впливів ( а на Україну сї впливи йшли і з 
Заходу і з Сходу), ідеольоґом душі такого 
народу не може зробитись поет вузконацио- 
налїстичний, через те, що национальність, 
лишаючись в основі вірною собі, мінає ся 
під впливом культурного розвитку народу, та 
крім того, в ріжні доби своєї істориї розуміє 
ся окремими своїми представниками не зов
сім однаково: придбати значінє „глашатая" 
свого народу може спромогтись лише той 
поет, який ненавмисне, несьвідомо, одною 
міцю власного таланту розширив свій, по су
ти — национальний сьвітогляд до загально- 
людских висот, Шевченко в многих своїх 
творах сумує, про гірку долю україньских 
крепаків (до яких і сам належав), кляне По
ляків, а також ї Москалів, та однак в перед
мові до тої самої поеми „Гайдамаки", в якій 
ненависть єго до Поляків, розігріта оповіда
ними очевидців козацко-кренацкого повстаня 
1768. року в польскій Україні, доходить ніби 
до самозабутя, він пише між иншим ось що:

„Весело подивитись на старого кобзаря, 
як він сидить собі з хлопцем, сліпий, під 
тином і весело послухати его, як він заспіває 
думу, про те, що давно діялось, як бороли ся 
Ляхи з козаками.

„Весело, а все таки скажеш: „Слава 
Богу, що минуло!" А надто як згадаєм, що 
ми одної матери діти, що всі ми — Славяни. 
Серце болить, а розказувати треба; нехай ба
чать сини та внуки, що батьки їх помиля
лись, нехай братаються знову з своїми воро
гами, нехай житом, пшеницею, як золотом 
покрита, нерозмежовгною остане ся на віки 
від моря до моря славяньска земля!".

(Конець буде).

Допись з над Сяну.
(ІЦе про справу на „бгжучі теми" в „Ниві'*), 

В послїднім числі' (6) „Ниви" виступав о.
Ілярий С. в обороні поглядів о. Я. Левицкого. 
В сїм нема нічого дивного і страшного, бо 
кожда сторона бажає утримати свої погляди 
і побідити противника. Чому таким великим 
противником для „Ниви" і о. дописувателя є 
„Руслан" сего не розумію. Чим спроневірив

кальних і соціалістичних, та шовіністично 
всепольских.

А ще одно.
А вжеж ми всі повинні змагати до по- 

розуміня, бо „Concordia parvae res crescunt, 
discordia шахішае dilabuntur" і коли би про
відники польского народа хотіли признати 
нам належні права, то чомуж не малиб ми 
погодити ся і жити мирно ? Але доки не ма 
такої готовости по обох сторонах, то не ма і 
угодовости, нї по стороні Поляків, нї по сто
роні „Руслана".

„Руслан" отже дальше буде йти само
стійно, а зависимий виключно від ідей хри- 
стияньских та своїх передплатників.

„Нива" нехай розвиває ся і буде орга
ном виключно праць духових, наукових, „Ру
слан" же дневником політичним, християнь- 
ско суспільним. „Ниву" нехай передплачують 
всі сьвященики і також „Руслана", бо ще не: 
маємо за багато християньских часописий.

Се уважав я за конечним подати до ві
дома, яко сталий передплатник „Ниви" і „Ру
слана" від самого основаня.

Везе торопи ий.

Політичний огляд.
Австро-Угорщина

Парляментарне положене знов погіршило ся.
Іменно становище зєдиненога ческого клюбу, 
в котрім на тайнім заеїданю запали невідомі 
ухвали, викликало серед парляментарних сто- 
ронництв занепокоєне, а в дневникарских кру
гах оповідано, що Чехи поставовили безко
нечно преволочи розправу над будж. провізо
риєю в комісиї. Сї вісти можуть показати ся 
неправдивими, але они вказують, що положе
не не ясне і непевне. Точка тяжести положе
не находить ся отже в ческім клюбі.

Ч е с к а  о п о з и ц и я  розпочала очи- 
видно о б с т р у к ц и ю ,  а на перед висунено 
ческих социялїстів. Соц. М од р а ч  ек , котрий 
забрав слово на початку вчерашного заеїданя, 
промовляв кілька годин. Парламент, більшість 
постановила до нині виждати а відтак поста
вити внесене на замкнене розправи, що ви
кликало би неиеречно велику бучу між опо- 
зициєю. Задля неневности положена розійшли 
ся вісти, що бар. Б і н е р т  м а є  н а м і р  
п о д а т и с я  о в і д с т а в к у ,  наколиб в 
найблизшім часі парламент, положене не по
правило ся.

Загальна бачність парламент, кругів звер
нена в сїй хвилі на С л а в .  Є д н о т у, котра 
доперва сегодня має відбути заеїданє і ріши
ти, яке заняти становище супроти домагань 
правительства.

До роздратована парламент, кругів при 
чивила ся також вість подавана вже нами, 
що бар. Бінерт загрозив на случай дальшої 
неневности виснувати в і д п о в і д н і  п о с л і -  
д о в  п о с т и .  Се пояснювано двояким сносо 
бом. З христ. суспільних кругів, котрі зачер
пнули пояснена сеї справи прямо у міністра- 
предеїдника, запевнювано, що бар. Бінерт по
дав би ся о відставку, серед инших знов пар
ламент. сторонництв пояснювано сю справу 
гак, що пересиленє відбилоб ся на с а м і й  
д е р  ж. р а д і ,  к о т р у  б и  р о з в я з а н о .  — 
Годять ся тут пригадати, що останнє переси
ленє закінчило ся відставкою Бінерта II, а по- 
кликанєм Бінерта ІІІ-го, а тоді вже зазначу- 
вано, колиб відновило ся знов пересиленє, то 
оно не булоб пересиленєм кабінетовим, але 
п а р л я м е н т а р н и м ,  значить: скінчилоб 
ся р о з в я з а н є м  д е р  ж. р а д и .

В її о л ь с к і м к о л і  щораз більше 
псує ся. Що йно виключено з кола пос. Па- 
духа, а тепер комісия незаймавости ухвалила 
видати єго судови під закидом обманьства. 
Пос. Ш п о н д р а, котрий робив спекуляциї 
на переселенцях, виключила Група „Centrum".

Заграниц»
Портуґальскої републики не запрошено на 

коронацийне торжество до Льондону, як зві
щає Evening Times, але здетронїзованого ко
роля Мануіла. Теперішнє правительство пор- 
туґальске зовсім заслужило на таке злегкова- 
женє.

Предсїдником нового італїйского кабінету
мав стати , я к  м д  в ж е  зв іщ а л и , Д ж о л ї т т і ,  
котрий займав се становище від 1906— 1909 р. 
Єго змаганєм було удержати тридержавний 
союз, а в податковій реформі був противни- 
ком класових привілеїв. Cero становища і те
пер не змінив, бо як ми вже зазначили, ду
має оперти ся на социялїстах.

У Францускім парламенті настала велика 
буча, викликана внесенєм правительства о 
утворене секретарияту держ. в міністерстві 
внутр. справ. Коли мінїстер-нредсїдник М о н ї 
промовляв за тим, кинули ся посли з центра 
з пястуками до него, але инші посли їх здер
жали. Міністер мимо крику докінчив промову 
і поставив к а б і н е т о в е  п и т а н е ,  а пала
та ухвалила внесене правительства 363 голо
сами проти 103.

Мексиканьске правительство усуває всякі 
причини, які могли бь спонукати Зєдип. 
Держ. Америки вмішати ся у внутр справи 
Мексика. Затривожене правительства викли
кав новий рух революцийний в півд, Мексику 
і вісти, що Франция дала приказ свому пан- 
цирникови коло Verancruz бути на поготові до 
війни, та що Яванці можуть залишити свою 
невтральність.

Державна Рада
Посольска палата покінчила розправу над 

предлогою про п о б і р  н о в о б р а н ц і в ,  в 
котрій промовляв також пос. Г і е т р и ц к и й  
(гл. вчерашне число-телєґрами). Коли замкне
но розправу, ческі радикали підняли крик і 
домагали ся від засг. предеїдника П е р н е р с -  
т о Р Ф е р а сконстантованя відносин голосів, 
однак він cero відказав, бо в часі' голосованя 
таке домаганє недоііускаєме. Чехи знов закри
чали :„Так говорить социялїст яко предеїдник. 
На се відповів він, що на сім місци не є чле
ном сторонництва, а сторожем виконаня по
станов реґуляміну. По промовах Генеральних 
бесідників в і д і с л а н о  п р е д л о г у  д о  
в і й к о в і й  комісиї. Відтак ведено розправу 
над наглим внесенєм про национальні від
носини в півн. Чехах, а по запитах до пред
еїдника замкнено заеїданє. На дневній черзі 
слід заеїданя, котре відбуває ся сегодня, по
ставлено б у д ж е т о в у  н р е в і з о р и  ю.

На вчерашнім заеїданю приступила па
лата послів до першого читаня буджетової 
провізорні'. Перший промовив пос. М о д р а -  
ч е к (ческ. сопиял. демокр.). Єго промова 
тревала три і нів години, почім промовляв 
Льозер.

Мін. скарбу М а є р заявив, що нобою- 
ваня правительства в справі нормального но- 
ладнаня буджету оказали ся дійсно правди
вими і тому зневолений міністер нредложити 
провізорию, о якої поладнанє враз з позич
кою палату просить.

Пос. Л а з а р с к и й  в імени польского 
кола заявляє, що буде голосувати за будже- 
товою провізориєю і 76-мілїоновою позичкою 
на війскові ціли, однак жадає на будуче, що
би місто провізорні ухвалювано нормальний 
буджет і щоби правительство зірвало з си
стемою, після якої жадає ся від державної 
ради державних конечностий, а конечности 
народів відсуває ся на дальший плян. Бесід
ник жадає поправи і піднесена добробуту 
людности, який міг би принести з собою 
піднесене податкової сили, домагає ся пред
ложена в справі льокальних зелїзниць, будови 
водних доріг, а крім сего трех великих устав 
про социяльне убезпечене, про службову 
прагматику і реформу адміністрації.

М і н і с т е р  с у д і в п и ц т в а  Г о г е н -  
б у р ґ е р виголосив слідуючу промову: Ви
сока палато! Події останних хвиль зневолю
ють мене забрати голос. Коли попаду в по
хибку тих панів, до яких мої виводи відно
сять ся, в похибку обговорювана справ, що 
не стоїть в ніякій річевій звязи з предметом 
обрад, нехай за оправдане служить факт, що 
належало відповісти зараз і що иншу нагоду 
годї було би найти і що сю заяву зложив би 
я був онодї зараз, коли би я був сьвідком 
иодїй, які мене склоннюють до забраня голо
су. Кількох панів послів, що належать до у- 
країньского клюбу, обговорювало розправу, 
яка веде ся в карнім краєвім суді' у Львові 
против тих студентів, яких з причини звісних 
виступлень на університеті' правосильно об
винено. Панове посли обговорювали сей про
цес в формі і змісті', які я мушу рішучо від
перти. Думаю, що вискажу ся лагідно, коли 
стверджу, що сї нечувано пристрасні виводи 
є тяжким переступленєм засад, які належить 
старанно перестерігати там, де привязує ся 
вагу до незалежносте судиїв і юрисдикції.

Зі всіх підбурюючих махінаций я знево
лений передовсім звернути ся против натиску, 
виміреного на свобідну, під законами постав
лену децизию дотичних судиїв і урядових 
осіб, против натиску, що є тим більше не
безпечний, коли походить з місця, яке з цї-
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лою скрупулятностию повинно дбати про те, 
щоби відпирати всякі загрози і всякі натиски 
на судейску незалежність. Звучить оно як 
гірка іронія, коли правительство мусить боро
нити юрисдикциї супротив послів, які так 
легко, аби не сказати легкодушно, ударяють 
на свободу судів. Жадають они від міністра 
судівництва не менше, ані більше, як лише, 
щоби нростувзв заряджена ироцесово правні 
президента розправи і ухвали трибуналу, або 
щоби принайменше в будучинї виливав на їх 
заряджена і ухвали. (Пос. С т а р у х :  Ми про
сили лише о віденьский суд!) Річ природна, 
що я зневолений таке жадане як найбільше 
рішучо відперти (живі оплески). Але маю, моі 
панове, сумний обовязок, який однак радо 
сповняю, взяти в оборону судейский стан в 
Галичині, а головно ті урядові особи, які 
одержали тяжкий обовязок переведена про
цесу і видана децизиї в поступованю карнім 
против руских студентів перед нечуваним 
зогиджуванем і підозріванем, що тут в палаті 
упали (живі оплески). Без огляду на атаки, 
сповнять ті люди аж до кінця свій тяжкий і 
відвічальний обовязок в спосіб чесний, без
пристрасний і після найліпшого знаня і со
вісти (Пос. С т а р у х :  Ви, пане, не знаєте, що 
там діє ся, як з нами поводять ся, як маль- 
третують наших дїтий. Віцепрезидент 3 а- 
з в о р к а просить о спокій). Мінїстер судів
ництва просить, щоби палати послів пе ува- 
жано складовою частию львівскої судової па 
лати, та щоби рускі посли не шкодили справі, 
бо мінїстер від своїх поглядів не відступить 
під ніякою пресиєю. (Пос. С т а р у х :  Ми про
сили о виделєГованє позагалицкого суду. Щось 
подібного дів ся на цілім сьвітї).

Гуртовий процес руских академиків.
На нинішній розправі зізвав сьвідок 

Мокловский Тадей інжинер.
Др. Охримович забирає голос і ствер

джує, що після зізнань сьвідка він находив 
ся на сходах, а потому межи барикадою, а 
дверима вагадловими; не є ані членом колегії 
професорскої, ані не є студентом і сей сьві
док взагалі в спосіб досить загадочнай най
шов ся на університеті. Через се просить о 
незаприсяженє сьвідка, а на случай, коли би 
трибунал рішив сьвідка заприсягнути, то що
би єго переслухано аж но сьвідках поклика
них обороною.

По нараді трибунал рішив сьвідка за
присягнути.

Сьвідок М о к л о в с к и й  зізнає, що 1. 
липня пішов до міста і був в каварнї Шнай- 
дра і тут в „Słow-i polsk-ім" перечитав нота
тку про замірену бучу. Переходячи коло уні
верситету побачив там нолїцйю. З цїкавости 
війшов на університет. Вийшов на І. поверх і 
тут узрів на право барикаду, а за нею багато 
рускої молодежи.

З  тої сторони падала також ціла хмара 
полін. Ті поліна піднимали Поляки і відкида
ли на Русинів. З  сеї сторони бачив кілька- 
найцять осіб, які були розміщені межи бари
кадою, а вагадловими дверима. На коридори 
спостеріг свого знакомого Домашевича.

В першій хвилі хотів вийти, тому звер 
нув ся на сходи, а тут станув на закруті. Звід
ти побачив, що Русини перейшли барикаду, 
а зараз за тим розлягли ся стріли.

Що сї стріли падали з руского боку 
вносить з відгомону, а також з поведеня 
одного з Русинів, який стоячи над сходами 
притиснений до стіни, не мов би укривав ся 
перед стрілами, а також сказав до сьвідка: 
„А видиш?“

Не може подати напряму стрілів, бо вза
галі не бачив навіть рук з револьверами. Пе
ребувши на закруті кілька мінут, вийшов на 
двір і тут розминув ся з полїциєю, яка вже 
входила на університет. Рішучо виключає стрі
ли зі сторони польской

Візваний до аґносковапя вказує на За- 
дуровича і каже, що се має бути сей, який 
кидав полінами, або як сказав сьвідок, є се 
тин cero, якого бачив на університеті".

Візваний предеїдником мимо довшого 
вдивлюваня в обж. Леонтовича не може 
собі его пригадати.

На питане прокуратора каже, що коли 
вийшов спостеріг перед університетом Групу 
польскої молодежи, яка радила над тим, щоби 
їм тепер робити. Потому демонструє спосіб, в 
який укривав ся.

Одягнений був в одяг темно-бронзовий 
на голові капелюх „Panama".

По сім встає обж. Охримович і заявляє, 
що сей сьвідок є незвичайно подібний до се
го, який стріляв з вагадлових дверий. Має 
цілковиту певність з твари.

Обж. Сеньків пізнає сьвідка як такого, 
що стріляв.

Потому починає питати обор. др. Охри
мович.

До каварнї Шнайдера заходив дуже 
часто.

Поліном дістав підчас стрілів. Того са
мого дня не зголошував ся до судиї слідчого 
доперва иізнійше сам добровільно зголосив 
ся, а то тому, що Русини мали сказати, що 
Коцка убили Поляки.

На питане прокуратора подає, як сьвід- 
ків свого одягу д-ра Панка, Иосифа Янков
ского і Домашевича.

Дальше питає прокуратор ще Охримови- 
ча і хоче єму виказати ріжницї зізнань. На 
се обжалований ще раз стверджує, що се є 
і той, що стріляв.

Ще раз повторяє д-ру Трильовскому, 
що на університет пішов з простої цїка
вости.

З  бровнінґом уміє обходити ся.
Коли иредеїдник ухилив питане „Чи мав 

яку аваптуру з бровнінґом" обор. др. Три 
льовский, мотивує се, що сьвідок є підозрі
лий о стріляне до Коцка, отже єго питаня 
зміряють до цїли; відкликує ся до трибу
налу.

Трибунал затвердив заряджене предеїд-
ника.

ГІредсідник ухиляє питаня, чому тепер 
запустив вуси.

З полїциєю зійшов ся перед універси
тетом.

Др. І олубович просить о відчитане зі
знань тому, що сї зізнаня є незвичайної ваги 
для обжаловано™ Задуровича і оборони. З і 
знаня сї дійсно відчитують з протоколу.

Прокуратор просить о покликане сьвід- 
ків наведених самим сьвідком на доказ, що 
він ніколи спортового одягу не носив, та 
щоби сейчас перевести в мешкашо сьвідка 
ревізию, та забрати всі одяги, які би видава
ли ся спортовими.

На першу частину cero внесеня годить 
ся оборона, а спротивляє ся другій, бо если 
би се був сьвідок, що стріляв, то мав досить 
часу щоби сей одяг укрити.

20-мінутна перерва.

НОВИНКИ.
— Календар. В п я т н и  ц ю : руско-кат.: 

Софрония; римо-кат.: Щ имона.— В с у б о т у :  
руско-кат.: 'Геофана; римо кат.: Благовіщене 
Пр. Діви.

— Про похорони П. І. Житецкого пишуть: 
Вчера поховано в Київі відомого українь- 
ского вченого П. І. Житецкого. Рано до 
помешканя покійного (Лабораторний проул,, 
ч. 5.) почали збирати ся друзі і почитателї 
єго. Коло 10. год. ранку домовину з тілом пе
ренесено до Вознесеньскої церкви. На домо
вину було положено вінки з написами: 1) 
„От'ь почетнаго попечителя коллегіи G. К. 
Ламсдорфъ-Галагана. Деятельному сотруднику 
учредителю коллегіи, незабвенному П. И, Ж и- 
тецкому". 2) „Отъ петербургскаго Николаев- 
скаго кадетскаго корпуса. — II. И. Житецко
му". 3) „Историческое общество Нестора л'Ь- 
тописца. — Глубоко уважаемому Павлу Игна
тьевичу Житецкому". 4) „Своєму членові- 
фундаторові. — Українське наукове товари- 
стйо у Київі". 5) „Своєму дійсному членові,— 
Українське наукове товариство ім. Шевченка". 
6) „Українське товариство допомоги науці, 
літературі й умілости. — Многозаслуженому 
дослідникові української мови". 7) »0тъ при
знательна™ кіевскаго кадетскаго корпуса. — 
Павлу Игнатьевичу Житецкому». 8) >Будив
шему въ насъ любовъ къ знанью и къ род
ной Украйні. — Бьівшіе воспитанники кол
легіи». 9) „Працьовникові на ниві української 
науки Павлові Житецькому. — Редакція га
зети „Рада". 10) „Дорогому, незабутньому 
Павлу Гнатовичу Житецькому. — Від старих 
товаришів". 11) .Незабутньому ратаєві укра
їнської ниви П. І. Житецькому. Останньому 
з перших. — Київський український клуб". 
12) „Незабвенному Павлу Игнатьевичу Ж и 
тецкому. — Коллегія Павла Галагана". 13) 
„Незабвенному другу Павлу Игнатьевичу Ж и 
тецкому. — Владим4ръ Перетцъ". 14) „Неза
бутньому учителеві Павлу Ігнатовичу Ж и 
тецькому. — Семя вдячного ученика Ігнато- 
вича". 15) „Щирому приятелеві, незабутньому

Павлу Ігнатовичу Житецькому. — Семя Тре- 
губових". Між присутними в церкві були:сво
яки покійного, бувші члени державної думи, 
професори, директор і навчителї київского 
кадетского корпуса, представники громадских 
інституций, україньскі громадскі діячі і жур
налісти. Після урочистої літургії і панахиди 
домовину винесено з церкви, і о 1. год. дня 
жалобна процесия вирушила по Львівскій і 
Підвальній улицях до колегії Павла Галагана. 
Біля редакцпї „Ради" процесию зустріли всі 
співробітники ґазети. Коло колегії Павла Га
лагана процесию зустрінув сьвященик колегії 
з хрестом в руках. Домовину з тілом покій
ного було знято з колісниці і перенесено в 
церкву колегії. Там її зустріли: директор ко
легії, учителі і ученики. В церкві колегії від
правлено панахиду. Після панахиди над домо
виною покійного директор колегії 3. А. Архі- 
мович сказав промову, в якій схарактеризу
вав II. І. Житецкого, як гарного учителя і ді
яча колегії. Потім промовляв навчитель кадет
ского корпуса М. Н. Марковский, бувший 
ученик П. І. Житецкого. Він вказав, що П. І. 
Житецкий був не тілько надзвичайним учи
телем, але взагалі людиною надзвичайної 
праці, і коли П. І. Житецкий занедужав, він 
лишив ся немов без правої руки. Останнім 
промовляв учитель колегії, також ученик П. 
1. Житецкого, А. И. Яницкий. З  церкви коле
гії жалобна процесия вирушила на Байкове 
кладовище, куди прибула о 5. годині. Над 
незасипаною могилою виголошено прощальні 
промови. Першою говорила О. Косач від ки
ївского україн. клюбу. Потім говорив студент 
київск. університету від слухачів висших ки 
ївских шкіл. На останку сказав промову проф. 
М. С. Грушевский від імени львівского та ки
ївского україньского наукових товариств. В ду
же теплій промові ш. професор вказав на 
велику послугу II. І. Житецкого україньскій 
науці. („Гада").

—  Все в порядку... Недавно розписав ся оден 
з послів в „Ділі", що наші парляментарні 
висланці не сидять у Відни, не пильнують 
комісий, що через них не можна скликувати 
засідань клюбу, на яких передискутовано би 
важні справи... а у вчерашнім числі той са
мий посол (В.) доносить вже, що „заеїданє 
україньского клюбу відбуло ся дня 21. при 
комплєтї потрібнім до важних ухвал", що з 
неприсутних лише двох послів не виправдало 
ще своєї абстиненциї, а прочі виправдали єї 
„перешкодами дійсно непоборимої, в більшій 
части навіть не приватної, але u у б л и ч н о і 
натури". Першою справою клюбових нарад 
була статия в „Ділі" про байдужність послів 
а в дискусиї виявило ся, що комнлєту на за- 
еїданю дня 16. не було тому, бо рівночасно 
з заеїданєм клюбу відбували ся заеїданя ко
місий, в яких члени україньского клюбу бра
ли участь і через те на клюбі явити ся не 
могли. Отже все в порядку... А мимо cero 
клюб візвав телеграфічно тих членів, „що не 
явились і достаточно не виправдали своєї 
неприсутности" і загрозив оголошенєм їх прі
звищ на саучай дальшої абстиненциї, а крім 
cero ухвалено на клюбі, „що як би на доти
чне заеїданє не явив ся ком ітет і через те 
клюб не міг ухвалити такого оголошеня, се 
право переходить на президию клюбу". Від 
тепер будуть також зобовязані посли здавати 
звіти з комісийних засідань, а се буде най
ліпшою контролен) праці послів по комісиях. 
Подібну заяву оповістив др. Кость Левицкий 
як голова клюбу... Не хотіли би ми нічого пе
речити з сих заяв, хоть они самі дуже бо
гато говорять. А ми додамо, що одиноким 
послом, який дійсно в останних часах був 
спинений від участи в Відни справою „публи
чно! натури", се др. Олесницкий, який з ве
ликою енергією організував „Сїльского Госпо
даря". Инші посли доволі части показували 
ся у Львові, хоть тут нічого не організували, 
або сиділи дома та пильнували власних справ 
На разі не згадуємо про їх прізвища, бо має 
мо надію, що ся поука, яку дістали в „Ділі" 
і на клюбі, їм на разі вистане.

—  Боротьба 0 написи. Перемискі Русини у- 
містили на рускиЯ домах і інституциях рускі 
орєнтацийні написи. Та не подобало ся се пе- 
ремискому маГістратови, який звелів рускі 
написи зняти і помістив польскі. Однак і 
польскі написи довго не загріли собі місця, 
бо вже другої днини рано не було ніяких на
писів. Оттак стоять рускі доми не понуме
ровані.

—  Населене Галичини по містах. „Gazeta 
lwowska" оголошує в 65 числі цифри населеня 
в ЗО містах і більших місцевостях. Найбіль
шим містом по Львові і Кракові є Перемишль, 
що числить тепер 46.029 (без війска) (в році

1900 — 38.781). По нїм іде Коломия з 38.808 
(в р. 1900 — 32.328), трете місце займає Дро
гобич з 35.865 мешканцями (в р. 1900 стояв 
на 6 місци). Потім слідують: Тарнів з 35.471 
(в 1900 — 29.265), Тернопіль 32.327 (28.691), 
Станіславів 30.150 (27.013), Стрий 29.025 (2.580?) 
Новий Санч 24.488 (15.149), де прилучено гро
маду Залубінче, Ряшів 23.894 (12.714) (прилу
чено дві громади), ПодГуже 22.003 (17.673), 
Ярослав 21.087 (17.696), Самбір 19.919 (17.268), 
Броди 17.532 (16.473), Бучач 14.240 (11.755), 
Городок Ягайлоньский 12.926 (11 237), Снятип 
12.440 (11.500), Бережани 12.243 (11.641), Со- 
каль 11.615 (9.608), Золочів 11.461 (10.143), 
Бохня 10.290 (9.380), Сянік ІО.гЗЗ (5.761), Я- 
ворів 10.204 (9.838), Ясло 10.033 (6.570), Бяла 
8.650 і т. д. Стверджено, що в 27 місцевостях 
число населеня поменшило ся. Найсильнїй- 
ший видно зріст в Тустановичах, де в про
тягу 10 літ піднесла ся цифра нагло з 4.334 
на 12.075.

Телєґрами
з дня 23. марця.

Відень. (ТКБ). На вчерашнім заеїданю па
лати послів промовляв др. К. Л е в и цки й, який 
іменем Русинів запротестував против ухвалюва 
ня пожички рівночасно з буджетовою провізо- 
рією. Ціле поведене правительства є некон- 
ституцийне, бо таке важне питане може бути 
полагоджене лише в злуцї з реформою фінан
сів і дефінітивним буджетом. При реформі 
фінансів належить не лише підвисшати по
датки, але треба також справедливо роздїлю- 
вати тягарі з узгляднепєм найбіднїйших 
верств людности. Русини виходять з стано
вища, що кождому народови належить ся 
повний розвій єго індивідуальносте без огля
ду на єго великість і дотеперішнє становище 
в державі. Обовязком центрального прави
тельства є утворити порядок і легальність 
в кождім краю і для кождого народа. Потре
буємо сильного нравительства, яке мало би 
відвагу сказати парляментови і Полякам, що 
справедливі бажаня україньско-руского наро
ду мусять бути сповнені. Русини не жадають 
вкороченя прав польского народа, лише сво- 
бідного власного розвою на всіх полях пу
бличного житя. Постулятом Русинів є в пер
шім ряді самостійний, руский університет, ви
борча соймова реформа в дусі предложених 
соймови україньским клюбом мінімальних 
бажань і зміна системи галицких властей. 
Для уможливленя зміни сеї системи 
конечним є, скоре обсаджене ставовища на
місника і віцеьрезидента Ради шкільної кра- 
євої иншими людьми, які би давали запоруку 
що дійсно зміна системи в дусі обєктивно- 
сти настане. Правительство супротив сих ж а
дань займає становище відмовне і перегово
рює з Русинами з становища польскої полі
тики і польских інтересів. За  теперішного 
правительства Русини не чують поліпшена 
ситуаций правительство попирав польскі стрем- 
лїня експанзийні зі шкодою Русинів, без по- 
розуміня з ними і без їх відомосте. 
Сповнене найменшого бажаня Русинів ро
бить ся залежним від дозволу Поляків. На
віть в справі розділу підмоги на годівлю ху
доби, мимо укладів з Поляками, привитель- 
ство поступило в спосіб некорисний для Ру
синів. Предлога про льокальні зелїзницї у- 
згляднює лише західну Галичину, коли східна 
Галичина є цілком поминена. Сего рода від
носини ведуть до сумних вислїдів, як тепері- 
шний процес руских студентів у Львові. Не 
маємо руского унїверситета а наших студен
тів переслідує ся. (Пос. С т а р у х :  Се евро
пейский скандал!). Наші політичні вороги су
дять нас. Ціла руска людність в Галичині є 
обурена з причини веденя процесу. Ж адаємо 
від правительства, щоби усунув партийне ве
дене процесу польским трибуналом і щоби 
виноватих потягнув до відвічальности. Русини 
були би склонні дати державі те, чого она 
потребує, якби несправедлива система для 
Русинів була змінена. А що дотеперішнє пра
вительство не виказує охоти, вдоволити сему 
бажаню, тому Русини мусять заняти опози- 
цийне становище і голосувати против про
візорні.

Після промови послів К а н ї н и  і Д ре- 
к с л я  замкнено заеїданє о год. 9 30 мінут 
вечером. Слідуюче нині рано о год. 11.

Відень. (ТКБ). На вчерашнім заеїданю 
підкомітету комісиї для урядничих справ, яку 
вибрала посольска палата, заявив мінїстер 
внутрішних справ Вікенбурґ, що правитель
ство згоджує ся на часовий аванс для уряд
ників з виїмком практикантів. Правительство 
готове дальше також в питаню зачисленя 
загального часу служби відступити від доте- 
перішного, відмовного становища, та виклю
чені мають бути сї, яких в протягу останних 
трох лїт укарано в дисциплінарній дорозї. Ко
ли правительство мимо злого фінансового по- 
ложеня держави порішило ся до так далекого 
узгляднена часу служби, то се було тому, що 
тем самим майже половина урядників, що 
входять в рахубу при часовім авансі', одер
жать сейчас підвисшене платні Правительство 
запевняв також сповнити жадзня, що при 
упорядкованю справи що до вимоги висших 
як доси студиїв до поодиноких галузей служ
би, втягне ся всіх урядників з дотичної галу-
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зи без згляду на їх фактичні студиї до від 
повідного висшого відділу. Правительство не 
е в змозі згодити ся на жаданя тих, що на 
лежать до IV. відділу, щоби їх в перехідній 
стадиї зрівнати з тими, що належать до III. 
відділу. Правительство вже при внесеню,служ
бової праґматики начеркнуло всі концесиї, які 
зі згляду на охорону державного добра, а з 
другої сторони, інтересів населеня є конечні. 
Правительство тривав при всіх своїх важних 
постановах предложена, мусить отже признане 
обговорених дальших концесий чинлти зави- 
симим від услівя, що всі инші постанови 
предложена, що відносять ся до материяльних 
прав урядників, а також постанови, яких не 
можна відкликати в загальнім інтересі, ухва
лить ся і прийме ся. Комісия ухвалила над 
сим дискусию, почім відложено наради до 
четверга.

Рим. (ТКБ). Сьв. Отець приняв вчера 
перед полуднем дипльоматичний корпус. Де
кан корпусу, бельґійский посол, своїм іменем 
і своїх товаришів зложив желаня Папі з на
годи Єго імянин. По авдиенциї складали ди- 
пльомати візиту кардиналові! секретарови 
стану Мері дель Валь.

Льондон. (ТКБ). Гірники в Клїдах Валі 
(в південній Валїї) устроїли перед копальнею 
„Britannia Comp.“ демонстрацию, обкидали по- 
лїцию камінями, кількох поранили і підпалили 
кілька малих будівель! Заатаковано також ха
ти ломлячих страйк і зовсім їх знищили. По
ліцая заатакувала демонстрантів і принево
лила їх до уступлена.

Берлін. (ТКБ). „Localanzeiger" доносить, 
що Столипін цофнув димісию. Трепов і Дур
ново, яких підпольна робота викликала усту
плена Столипіна з державної ради, мають бу
ти усунені з державної ради. „Tageblatt" до
носить, що цар вислав адютанта Реділїна до 
предсїдника міністрів Столипіна і намовляв его 
полишити ся в уряді. Вечером відбуло ся ве
личаве принятє у Столипіна, якому ріжні до
стойники складали ґратуляциї.

Харбін. (Тел. вл.). До росийского патролю, 
яким проводив підофіцер, в хвили, коли при
ближав ся до одного китайского села, відда
леного 6. верств від Харбіна, почали стріляти 
китайскі жовнірі. Росийский відділ вернув ся, 
а китайці дали ще до 10 вистрілів, та не ра
нили ніякого росийского вояка.

Лричихок до питахя про переклад 
толитоЬ.

В часі звороту людий до ідолопоклонь- 
ства наступило помішанє мов — в часі знов, 
коли людий покликано до служби єдиному 
Богови, дає Бог Апостолам дар говорена рі- 
жними мовами — щоби они могли в питомій 
і кождому народови зрозумілій мові пропові
дувати науку Христа — та щоби та наука 
могла скорше гіриняти ся між тими людьми.

І лишень се мали і мають на оці ті Отці, 
що є за перекладом молитов*) з церк слав.

І якжеж до сеї справи віднеслось ціле 
духовеньство ? Всі „русскі" виступили contra, 
мотивуючи се сим 1) що крім кількох слів 
усе ясне, — 2) що не можна покидати cero, 
що віками осьвячене (не так старі форми і 
незрозумілі слова — як радше то „ъ").

Наші знов таки не всі за перекладом 
заявились ізза сеї другої причини, кажучи, 
що першу можна би усунути при більшій пра
ці духовеньства,

Оскілько одні, чи другі мають більшу 
рацию, не входжу в се, зверну лише увагу на 
що инше. Як лиш порушено справу перекладу 
чужі і наші „русскіе" виступили і се зазначили, 
що хиба лише Українці до cero здібні. Маю під 
рукою Korrespondenzblatt ч. 4. і там читаю 
ось що:

В оломунецкій диєцезиї мають приступи
ти тепер до обробленя нового требника — і 
як зачуваю — каже донисуватель, — Ордп- 
нарият є склоиний поробити відповідні кроки, 
щоби требник сей з латини перевести на нї- 
мецку мову.

Ба що більше в тім самім двотижневнику 
висказувано навіть і то недавно погляд, що 
таки добре було би і саму лїтурґію перевести 
на народну мову нїмецку.

Як бачимо з cero, то не лише .Українці 
такі єретики, як гадають наші русскі і Gazeta 
kościelna.

О. М. Л.

Зомілетичхии курс у Відхї.
В „Ниві“ читаємо, що в тім курсі взяло 

участь пятьох сьвящеників Русинів. Саме впа
ла мені в очи статя Німця, одного з учасни
ків тогож курсу в Korrespondenzblatt. Між ин- 
шими пише д. Minichthaller: „Eiaer der freun- 
dllchsten Lichtpunkte des Kurses war d ie  E i n-

h e i t  d e s  K l e r  u s, die bei dieser Veranstal- 
tnng zutage getreten istl Wcnu man die Mitbriider 
aus allen Gauen unseres Vateriandes und dariiber 
hinaus, Deutsche, Bóhmen, Siidslaven, Polen, Un- 
garn, in herzlicher Eintracht versammelt sah, 
musste man unwillkiirlich an das erste Pfingsfest 
denken.

За всіх згадано, лише за нас Русинів 
ні — Чому? Ріжні є причини. Одна— що про 
Русинів мало що знають чужі, 2) що Galizien, 
се Polenland (так вмовили вже і дальше вмо
вляють „nasi“ в чужинців — длятого наші 
люди всегда на питане звідки ? нехай не за
недбують додати, що они Р у с и н и  з Гали
чини, а 3) конечне спростоване в чужій пресі' 
власне в таких случаях, де або невірно щось 
представляють пр. „Hlidka" ческа часонись 
(як се подає „Нива" ч. 6), або щось промов
чують, як се мало місце в Korresp. Гадаю, що 
кожде таке спростоване часопись помістилаб, 
а тим самим і наша народна справа зискала 
би на тім. о. М. Л.

*) Маю па гадці тут і „Символ віри", 
на руску мову народну.

ваний, що на памятку сего случаю звелів со
бі купити дорогий камінь за 100.000. Отже в 
тім самім часі, коли тисячі бідаків ледво про
живає з дня на день, такий „гладенький те 
нор", місто своїм грошем отерти сльозу не
щасливців, кидає гроші на лискучий камінь, 
божище маеоньских социялїстів.

—  Утеча перед женитьбою. В однім селі в 
Ірляндиї став ся сьмішний та рівночасно сум
ний припадок. В місцевій церкві мало відбу
ти ся вінчане молодої пари. Вже зійшли ся 
були всі гості, а молоді стояли вже перед 
сьвящеником. Та еьвященик в тій хвилі за 
якоюсь орудкою віддалив ся. З  сеї нагоди 
скористав молодий і вийшов скоренько з цер
кви і втік. Сьвященик приходить давати 
шлюб, молодого нема. Всі почали за ним шу
кати, але по нїм і сліду не найшли, бо він 
сів на близькій стациї до поївду і втік так 
перед женитьбою. Можна собі предста 

' вити в якій розпуці могла бути молода дів 
чина.

) —  Кілько є на сьвітї мужчин, а кілько жен
щин ? Одна нїмецка часопись подає цікаві об
числена мужчин і женщин ві всіх частях 
сьвіта. В Португалії па 1000 мужчин є Ю9О 
женщин, в Іспанії' 1062, в Австриї 1069, в 
Шкоциї 1058, в Данії 1053, в Швециї 1040, 
в Австралії 1044, в Швайцариї 1015, в Німеч
чині 1032, в Ірляндиї 1028, в Франциї 1024. 
Правдивим „жіночим королівством" є невели
ка надморска місцевість Burnemut, де на 1000 
мужчин припадає 1709 женщин. Коли приріст 
людий ніде дальше в тім самім напрямі, як 
доси, то в Анґлїї буде два рази більше жен
щин чим мужчин. Сумна буде тоді доля Ада
мових „унуків".

—  Хуліїаньский напад социялїстів. До редак
циї християньско-суснільної часописи „Buko- 
winer Volksblatt“ в Чернівцях впала дня 17. с. 
м. ватага, що складала ся із 60 социялїстів і 
заатакувала редактора Вісловзіля, буцім то 
за статю, яка справедливо осудила социялї- 
стичві промахи. Редактор боронив ся револь
вером, але аж поліцая охоронила єго від роз- 
звірілої товпи социялїстичної „червоної сотні".

В с я ч и н а .
—  Похоронене чужої матери. В жидівскім 

шпиталі померла перед кількома двями мати 
різника Кімля. Хтось із шпиталя повідомив 
через ошибку Н. Друкера про смерть єго ма
тери, яка лежала тоді рівнож хора в шпиталі. 
Друкер погодив ся із сумним фактом, зложив 
160 корон на похорон і відбув покуту. Та од
нак в короткім часі виявило ся, що єго мати 
живе, та що він поховав своїм коштом і о- 
плакав своїми сльозами чужу матір. Друкер 
звернув ся тоді з нретенсиєю о зворот кош
тів похорону до Кімля; та сей звертав ему 
всього 40 корон, оправдуючи ся тим, що він 
був би своїй матери такого парадного похо
рону не справляв.

—  Виздоровленє Каруза. Славний італїйский 
тенор занедужав був в останнім часі так, що 
лікар заборонив єму навіть говорити. В готе
лю Атлянтік Сіт (в Ню Йорку), де недужий 
лежав, одержували готелеві послугачі всі єго 
розкази і бажаня на письмі. Коли дозволив 
єму лікар шептати, Карузо так був вразли-

_ _ _ _ _ _ Н а д і с л а н е .
}{ад6. і Судобий Адвокат

Эр. € 6 г е и  /Іебицкий
отбориб адбокацку кахцелярию 

у В ідни-
Канцелярия містить ся при Ibbsstrasse 27 

(Wien, II, lbbsstr. 27). — Конференцийні годи
ни від 3 - 6  но пол. — Важнїйші і пильнїйші 
посилки слати з огляду на точність і швид
кість дорученя через почтову філію в парла
менті (Dr. Eugen Lewickyj, Abgeordneter u. 
Hof- u. Gerichts-Adwokat in Wien, Parlament).

П. А. Шіган

jKifi кобий сотрудник.
Переклав В о л . Д е р ж и р у к а .

Вийде протягом місяця марця с. р 
як відбитка 3 фейлетонів нашої часописи. 
Обійме она понад 25 аркушів друку. Ся 
знаменита повість повинна находити ся 
в кождій рускій хаті. Передплату в цїнї 
2  К 50 сот. з пересилкою 3  нор. приймає 
наша редакция. —  Цїнак нижки буде 
виносити 4 корони.

Л. І  Цитр u emu!
Вже вийшла полька мазурка

филях Зїрута"
укладу

Зехоха Хирилобича
дістанете її в книгарни тов. ім. Шевченка 
у Львові і у автора в Коломиї по 1 кор. за 
примірник.

Крім того появилось до тепер:
„ М іж  СВОЇМИ", потпуррі з руских пісень по2К . 
„ПвСТЇйка", полька фран. no 1 К.

Всі три твори були друковані і нагоро
джені через Тов. муз. „Echo vom Gebirge 
„Wiener-ZitherZeitung".

Хто купує у автора всі три примірникиі 
разом, дістає 25% опусту, т, е місто 4 К пла
тить лише З К . (З—3)

К о н к у р с
на проект копули для церкви в Тисьменици.

На мурованій церкві в Тисьменици, має 
ся поставити нову копулу. Можуть бути, окрім 
середної, великої і 2—3 малі копули на біч
них крилах церкви В проекті' мають бути та
кож відповідні орнаменти верха фронтової 
фацияти. Все проектоване відповідно і пропор 
ционально до будинку тай артистично. - 
Брацтво тої церкви визначує за 1-й проект 
(не пляни і кошториси) премію 100 К, а за 
другий 50 К, застерігаючи собі власність пре
мійованих проектів. Рішати будуть знавці по
кликані Виділом тогож Брацтва.

Рефлектуючі на теє можуть дістати фо
тографію церкви в гр.-кат. Уряді парохіяльнім 
в Тисьменици. До тогож Уряду належить при
силати проекти найдальше до 25. н. ст. цьвітня 
с. р підписані псевдонімом, а імя і назвиско 
автора в замкненій ковертї.

О. /оан Коцюба парох.

*) Фотографію тої церкви можна огляну
ти також в Редакциї „Руслана" між год. 12 
а 1. в полуднє в буденні дни.

ЗАМОВЛЕНА НА ВСЯКИЙ ТРАНСПОРТ ВИН 
ЛЇТУРҐІЧНИХ ПРИЙМАЄ

„НАРОДНА ТОРГОВЛЯ"
У Л Ь В О В І .

Ціна при замовленю висше 10р л. 50 л. 25 літр.
Самородне за літру 
Геґелнйске » 
Герцеґовиньске » 
Австрийске >

1-32 К Р36 К 1-40 К 
1-20 К 1-24 К 1-28 К 
1-Ю К 1-14 К 118 К 
096 К РОО К 104 К

Бочки числить ся осібно, але до 
двох місяців можна звернути їх до Львова, 
а вся почислена квота звертає ся. Фрахт вина 
до Львова оплачує „Народна Торговля", зі 
Львова до стациї призначеня, замовляючий. — 
Тисячі признань до перегляду.

Основи перспективи О
ченими до тексту, укладу Михайла Коця, на 
кладом Р. Т. П. Сей підручник є потрібний 
для всіх, що учать ся рисувати і малювати 
з природи. Набути можна по ціні за брош. 2 
К 10 с а за опр. 2 К 40 с, в книгарни Това- 
ім. Шевченка і в Р. Тов. Нед. а також у ав
тора у Львові, ул, Солодова 1.

Проповіди 0 ІЮШВ № велике! піст
П. 3.

„ Б л у д н и й  е и н “
можна набути у Львові в книгарни ім. 
Шевченка, в Ж овкві у 0 0 . Ваеилиян 
і в гр.-кат. Уряді варохіяльнім в Струсові 
по 1 К 50 с за примірник — а з  почтою 
1 К 60. Весь дохід призначений на бу

дову церкви в Струсові.
О. Теодор Цсгелъский. 

гр.-кат, царох в Струсові.

до
АМЕРИКИ 

ІК А Н А Д И
найлїпше перевозить

у ЛЬВОВІ ул. Городецка 99.

Ціна переправи кораблем 180 корон.
Уважайте на ч. 99.

ВІДЇЗД З ПОРТІВ В Т Р И Є С Т ї: 
Саксонія, дня 18. цьвітня.

Карпатія, дня 25. марця 1911. 
Ультонїя, дня п .  цьвітня.

З  ЛЇВЕРПОЛЮ:
Найбільші і найвеличавійші пароходи на 

сьвітї:
Люзітанїя, дня: 8|4Г 29|4, 2о|5, 10,6, 8,7

1911.
Мавританія: дня 253, 224, 135, 3 6, 24|6, 

22|7 1911. 122(32-?)

важний від 1. мая 1910.
Розклад зелїзничих поїздів

До Львова
приходять 3 рано перед

пол.
ПО

пол. вечер В
ночи

Кракова 550 856 130 5’45 50-10
Кцакова 7-27 1010 115 Б 8-40 30 2
Тарнова — — 105 — —
ПІДВОЛОЧИСК 7.20 1200 215 5-40 ю-зо
Черновець 8-06 — 205 5-53 9-30
Черновець — — — 6 35 12.20
Станиславова 5’45 — — — —
Коломиї. — 10.21 — — —
Ходорова У15 Г
Стрь я 7-28 11-45 425 7-41 11-02
Самбора 800 9-58 200 — 900
Рави рускої 732 1200 — 8-00 —
Яворова 815 — 500 — —
Підгаєць — 1115 — —
Винник — 1210
Янова 8-15 1-ю к 500 9 26 К 10 07К
Любіня 800 9-38 2-00 900 11-40Р

На Підзамче з:
Підволочися 701 11-40 2-00 517 1013
Бродів 7-01 — 200 517 10-12
Підгаєць — 10 54 _ 944 —
Винник 7-26 — — 6-29 11.55А

На Личаків з:
Підгаєць — io-зз — 9-28 —
Винник 7-Ю — 613 1Г 39 А

Зі Львова перед по В
відходять до рано пол. полуд вечер ночи

Кракова 3 5 5 8-28 315 655 11.15
Кракова 6-04 8.40 3-55 7-45 12-40
Кракова — — 2 45 6-О4 —
Мшани — — з-зо 5-41 —
Підволочиск 6-20 10 40 2 16 8-Ю 11.10
Черновець 8-10 9-35 — — 10 35
Черновець — 910 223 — 259
Станиславова — — 252 — —
Коломиї — — — 559 —
Ходорова — — — 8-23 В —
Стрия 7-30 10-15 1-45 6 50 11-25
Самбора 600 905 3-40 — 10-40
Гави рускої 7-34 2-30 7-Ю —
Яворова 8-20 — 6-30
Брухович 6-13 7-34 7-Ю
Підгаєць 5-58 616

3 Підзамча о: 11-32
Підволочиск 6-35 11-00 2-31 8-33 —
Бродів 6-35 11-00 2-31 8-33 —
Підгаєць 6-12 — 6-30 1Г35А
Винник 1-30
3 Личакова до:
Підгаєць 6-31 650
Винник 1-49 10-54

ЗАМІТКА: Поспішні поіядж печатані товстим, 
друком. — *) Лише в недїлї.

А — лише в середи і суботи. — В => в день 
перед кождою неділею і сьвятами обох обрядів. — 
Г «= в день по комедій неділі' і сьвят обох обрядів

Видав і відповідав за редакцию Семен Ґорук. З  друкарні' В. А. Шийковского.


